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Store the operating instructions readily available at the machine.

‘© Collomix
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Overview of the machine elements

Structure:

Control and display elements:

A Display | Time
B Display | Speed
C Speed level

Art.nb. 34461

Bar display
+/- Button
TIMER/SPEED Button

1.3-09/2025

CAR PAINT MIXER
ROTOGEN 2 Ex

Control elements
Holding element
Guard

Housing

A WN R

G  Starting the mixing cycle/
Interrupting the mixing cycle
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Technical data

Mains connection: 230V /50 Hz

Power rating: 60 VA

Speed levels: 250 rpm | 290 rpm | 320 rpm | 340 rpm

Mixing capacity: 50 ml bis 1000 ml ( max. container weight 2,0 kg)
Noise level: 73 dB (A)

Machine weight: 13,7 kg

Dimensions: 440 x 360 x 300 mm

Ambient temperature: + 5°C bis + 40°C

Ex designation: €x) | 113G Execic IIB T4 Gc

EC Declaration of Conformity

We declare herewith that this product conforms with the following standards and standard-setting documents:

DIN EN 1127-1:2019-10; DIN EN 60079-0:2019-06; DIN EN IEC 60079-15:2020-03; DIN EN 60079-11:2012; DIN EN ISO 80079-
36:2016-12; DIN EN ISO 80079-37:2016-12

EN 60204-1:2018, EN I1SO 12100:2010, EN 1SO 13849-1:2023, EN IEC 63000:2018
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 + A2:2021/AC:2022, EN 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021,
EN IEC 61000-6-2:2019

in accordance with directives: 2014/34/EU; 2006/42/EG; 2014/30/EU; 2011/65/EU

Gaimersheim, 2025-06-04

Alexander Essing, Managing Director

Technical documentation to be requested from:
Collomix GmbH

Technical Development Department
Daimlerstr. 9, 85080 Gaimersheim

Germany

This declaration of conformity will lose its validity if any changes or modifications are made to the ROTOGEN 2 Ex
without the manufacturer's approval.

Scope of delivery

Mixer ROTOGEN 2 Ex, incl. 1 holding element # 72850 (turquoise) for containers up to 1.0 kg.

4 1.3-09/2025 Art.nb. 34461
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About this document

These instructions use symbols and labels that help you find information quickly. Read the respective explanations in the
following section. Read the safety and warning information in these instructions particularly thoroughly. You can find the
safety information starting from page 5. Refer to the chapter introductions and passages leading up to instructions for
warnings. The copyright for images and texts remains with Collomix GmbH.

You must read the operating instructions prior to initial commissioning. Observe the safety information. Keep for future
use. This documentation is not monitored by a change service.

All information, notes and instructions contained in these operating instructions were prepared with due regard to
applicable regulations and state-of-the-art technology and on the basis of the knowledge and experience that we have
gained over many years. The notes and instructions on safety, the regulations relating to the prevention of accidents and
the general safety regulations applicable to the area of application in the country of use must be observed.

Signs and symbols
Warnings

The following symbols and signal words are used in this documentation.

Symbol Meaning

If this signal word is used, death or serious injuries will occur if the respective
precautionary measures are not observed.

>

WARNING

If this signal word is used, death or serious injuries may occur if the respective
precautionary measures are not observed.

>

CAUTION

If this signal word is used, minor injuries may occur if the respective precautionary
measures are not observed.

>

ATTENTION

If this signal word is used, malfunctions or material damage may occur if the respective
precautionary measures are not observed.

>

NOTICE

If this signal word is used, operating tips or cross-references will follow.

=

Structure of warnings

The first line describes the type and source of the danger
e The second line describes the consequences if no danger prevention measures are taken.

= The last line describes danger prevention measures.

WARNING |
Risk of injuries due to non-observance of the safety symbols
e Non-observance of the warnings on the device and in the operating instructions can lead to injuries and ffi
further dangers.

= Observe the warnings on the device and in the operating instructions.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 5
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The following special safety symbols are used at the appropriate points in these operating instructions:

Mandatory action symbols

Symbol Explanation Symbol Explanation
Observe information. Pull out plug: after use, before opening and especially
o before cleaning, maintenance and repair work.
Read and follow the instructions for
@ use.
Warning signs
Symbol Explanation Symbol Explanation

Generic warning.

Warning of dangerous electrical voltage.

>

Warning of rotating machine parts.

ROTOGEN 2 Ex is suitable in accordance with
2014/34/EU for operation in potentially explosive
atmospheres zone 2.

Prohibition signs

Symbol

Explanation

Explanation

@

Protect against weather and
wetness.

Do not clean with water jets, high-
pressure cleaners or aggressive
liquids.

Only set up and operate the machine on a firm, stable
and even surface.

For your safety

The car paint mixer ROTOGEN 2 Ex has been developed, produced and inspected in adherence
to the essential safety requirements. However, residual risks nevertheless remain.
e For this reason, read the operating instructions prior to operating the machine.

e Store the operating instructions readily available at the machine.

e Pass on the operating instructions to any subsequent owners.

e Despite all precautions taken, non-obvious residual risks may exist. Residual risks can be reduced by

observing the safety information, the intended use and the operating instructions as a whole.

1.3-09/2025
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Safety information

Read and observe this information prior to using the device! Non-observance can result in direct
consequences for your health and physical integrity , as well as for the health and physical integrity of
third parties.

e The machine may only be used and maintained by persons familiar with the operating instructions
and the applicable regulations regarding occupational safety and accident prevention. @
e The machine may only be used in proper technical conditions as well as for the intended purpose and
in a safety- and danger-conscious manner. In particular, damage that can impact the safety must be
corrected immediately.
e  Wear tight-fitting clothes and no jewellery during work. Wear a hairnet for long hair.
e When working with the device, the operator must wear conductive clothing and conductive footwear. RCD 30mA
e Ensure that the device is standing stably — only operate on a firm, stable and even surface.
e Observe the electrical regulation at the usage location when setting up the device.
e Make sure that the voltage indicated on the rating plate matches the mains voltage.
e Always pull the mains plug during non-operation or maintenance.
e Do not disconnect the plug from the socket by pulling on the cord. Protect the cable against heat, oil
and sharp edges.
e Always connect devices to an operating current of 30 mA or less via a residual current device (RCD). :
e The mains connection must not be disconnected while live.
e Keep the device away from rain and moisture. Water penetration into an electric device increases the
risk of an electric shock.

e The appliance may only be operated in areas in which there is no potentially explosive atmosphere or
in Zone 2 areas in which a potentially explosive atmosphere does not normally occur during normal

operation or only occurs for a short time. %
e  Only operate the machine with the mixing container installed. \
e Do not touch any rotating machine parts.
e  Wait until the mixer has come to a standstill. Manual braking can have a negative effect on the wear

of the belt drive. @
e Acute risk of accidents and injuries if the safety functions are disabled on purpose.

e Electrical operating equipment must be subjected to a regular inspection by an electrician.
e  Only remove material samples with the device at a standstill.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 7
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Intended use

The ROTOGEN 2 Ex model is a stationary mixer for mixing small quantities:

e of liquid materials, paints and colours (especially for car repairs)
e Additives (e.g. hardener, thinner)
e using mixing cup systems (e.g. PPS/RPS), which are coupled directly to spray guns.

The ROTOGEN 2 must not be operated in any way other than described in this manual. In particular, the
following are not permitted:

= Operation in potentially explosive atmospheres in zones 0 and 1.

= Qperation with defective of missing parts.

= To bridge, deactivate or remove any safety devices.

=  The use of non-original replacement parts.

=  Running the machine for too long, which can potentially lead to damage to the mixing container.

=  The use of unsuitable mixing containers and/or unsuitable holding elements.

Observe not only the information provided by the lacquer manufacturer about the mixing formulas and
about the processing of the lacquers and paints but also the safety data sheets!

Use only suitable mixing containers!

Care must be taken to ensure that no static charge builds up when loading the ROTOGEN 2 Ex with a
container. The ROTOGEN 2 Ex is fully grounded. Only original Collomix holding elements and adapters in Ex-
version must be used.

The sealed container (e. g. mixing paint cans and mixing cups) is inserted into a suitable holding element or
adapter of the ROTOGEN 2 Ex and then homogenised by means of a movement rotating around two axes.

It is recommended to test the suitability and necessary mixing time of the material before starting work.

Any other or extended use of the machine is considered improper and therefore inappropriate. In this case,
safety and its protection may be compromised. Collomix GmbH is not liable for any resulting damage. Intended
use also includes:

e Observe all instructions in the operating instructions.
e Observe all safety instructions.

e Compliance with inspection and maintenance work.

The user is liable for damage caused by improper use.

Collomix accepts no liability for errors in these operating instructions or for accidental or consequential
damage in connection with the delivery, performance or use.

8 1.3-09/2025 Art.nb. 34461
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D-85080 Gaimersheim ROTOGEN 2 Ex

Statutory regulations

The statutory regulations, requirements and standards to be complied with revolve mainly around the
following:

e The physical environment at the premises
e The materials to be processed

e Other potentially hazardous influences (for example, dust exposure, etc.)

The following statutory regulations, requirements and standards, among other others, must be
complied with:

e European Work Safety Regulations in accordance with Directive 1999/92/EC (ATEX 137)
e DIN VDE 0100, especially Part 482 ff.
e |EC60364

e European explosion protection directive in accordance with Directive 2014/34/EC, EN 1127-
1:2019-10, DGUV Regulation 113-001 (former BGR 104)

Foreseeable misuse

Reasonably foreseeable misuse that could result in danger for the user, third parties or the machine includes:
e Use of the machine and its accessories contrary to the intended use.

e Operation in potentially explosive atmospheres of Zone 0 or Zone 1 as well as in areas with permanent or
frequent explosive atmospheres.

e The use of unsuitable mixing containers and/or unsuitable holding elements.

e Operating the machine with a mixing container other than the one specified.

e Use of damaged containers or containers not suitable for the mixer.

e Mixing flammable or explosive substances - with the exception of paints in securely sealed containers.

e Mixing of electrically conducting substances.

e Mixing of chemically aggressive substances and corrosive liquids.

e  Mixing of food items.

e Operation of the machine outside of the physical usage limits described in chapter “Intended use”.

e Operation of the machine without the intended mixing bucket or with an unsuitable container.

e Bucket overfilling.

e Use of water jets or high-pressure cleaners for cleaning.

e Changes to the mixer as well as add-ons or retrofits without previous agreement with Collomix GmbH.

e Operation of the machine contrary to the provisions of the operating instructions with respect to safety
information, installation, operation, maintenance, setup and malfunctions.

e Bypassing or disabling of safety and protection devices of the machine.

e Operation of the machine in the case/with obvious malfunctions.

e  Operation with defective or missing parts.

e The use of non-original spare parts.

e Too long mixing time, which can damage the mixing container.

e Repair, cleaning and maintenance work without disconnecting the mixer from the power supply.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 9



CAR PAINT MIXER Collomix GmbH
ROTOGEN 2 Ex D-85080 Gaimersheim

Qualifications of operating personnel

These Operating Instructions are directed toward operators and personnel with the following areas of competency:

Working area Expertise

Installation and Commissioning Specialised staff
Operation and Cleaning Instructed staff
Service and Repair Specialised staff

Instructed staff: A person, who was instructed by an expert in the responsibilities he or she has been assigned and any possible
hazards in case of improper behaviour and a person, who was trained in the necessary protective devices and protective
actions, if needed.

Specialised staff: Persons who can evaluate the work assigned to them and recognize possible dangers on the basis of their
specialised training, knowledge, experience, and familiarity with the relevant norms.

Place of use

The machine is generally used in an industrial environment.

According to Directive 2014/34/EC, the ROTOGEN 2 Ex is suitable for use in areas with potentially explosive
atmospheres falling under Zone 2 as defined in the European Work Safety Regulations in accordance with
Directive 1999/92/EC (ATEX137)

An explosion protection document is required to be prepared for the respective business establishment in
accordance with Directive 1999/92/EC (ATEX 137) All limits stipulated by the relevant safety authorities
concerning the type and amount of material to be processed and regarding the respective specific physical
situation at the premises must be complied with.

Mode of operation

The ROTOGEN 2 Ex consists of a fixed housing (base), which is to be positioned on a stable surface, such as a
work table. The ROTOGEN Base 2 substructure or a wall bracket can be purchased and used as an option.

The upper part consists of a rotating mixing arm, which is located under a rotating cover (guard). When the
machine is at a standstill, the holding element is inserted into the opening of the guard on the mixing arm.
The desired container can then be inserted directly into the holder insert. If required, a suitable adapter (foam)
must also be used. Alternatively, the cup can be filled with the desired container (incl. possible adapter)
beforehand.

Four speed levels can be selected via the display and the desired mixing time can also be set. After pressing the
start button, the machine carries out the mixing process automatically until the set mixing time is reached.
Once the mixing process is complete, either just the container or the holding element can be removed from
the machine manually.

Also observe the material manufacturer's instructions and check the mixing quality using a test mixture. Always
make sure that the container is firmly seated in the holding element.

10 1.3-09/2025 Art.nb. 34461
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Transport information

Danger of death due to dangerous electrical voltage

e Moisture ingress into the machine can lead to faulty electrical parts and thus to a danger of injuries
(electric shock)!

= Protect the machine against the weather and wetness during transport, storage and operation.

e

The device is supplied ready-to-use in cardboard packaging.
The weight of the machine when empty is 13,7 kg.

The mixer can be carried by one person and positioned on a level and stable surface. An aid (e.g. transport
trolley) is recommended for longer ways; the machine must always be adequately secured. Unsecured loads
can lead to serious personal injury and damage to property.

The machine must be protected against the weather and wetness during transport, storage and operation.

Storage

The storage area should be cool and dry in order to prevent corrosion on the individual parts of the machine.
The room temperature of the storage area must be constantly above freezing.

e Package the device to prevent any damages through outside impacts during storage.
e If necessary, use cardboard and other packaging material.
e Secure the machine against unintentional tilting and instability.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 11



CAR PAINT MIXER Collomix GmbH
ROTOGEN 2 Ex D-85080 Gaimersheim

Commissioning | Ex-zone

Danger of death due to dangerous electrical voltage
e Partsin a faulty condition that have become live can cause injuries if touched!
= The supply socket must possess an RCD circuit breaker.

RCD 30mA

WARNING |

Danger due to movement (tipping over) of the machine

e Injuries due to tipping over or movement of the machine.

= Only set up and operate the machine on a firm, stable and even surface.
= Screw the machine in place if required (Accessories: Stand column “base” or wall bracket)

Unpacking

Please check the ROTOGEN 2 Ex immediately after unpacking for any visible signs of external damage.
Should you discover any damage, please advise the forwarding agent and contact your dealer without
delay. We would also recommend that you record any damage with a digital camera.

Keep the packaging material just in case you need it for further delivery purposes in future, for
example if any repairs are needed.

Setting up

Place the ROTOGEN 2 Ex on a firm, level and vibration-free surface. For an optimum working height
and low-vibration operation, we recommend installation and mounting on the optionally available
base (ROTOGEN Base 2) or a wall bracket.

Ensure that the operating temperature range is between +5°C and +40°C (ideally 20°C) and ensure
that the machine is not exposed to direct sunlight or excessive temperature fluctuations which might
cause it to heat up beyond permissible levels.

The machine and the mains cable must always be checked for damage before commissioning.

Mains connection for operation outside a potentially explosive area

Check that the voltage specified on the rating plate matches the mains voltage. Connect the mains
cable of the ROTOGEN 2 Ex to an earthed socket outlet that must be fused with 10A. This must have
a residual current circuit breaker (FI/RCD). Lay the mains connection cable in such a way that it cannot
be tripped over or snagged.

When operating the ROTOGEN 2 Ex within a Zone 2 area, the instructions on page 13 must be
followed.

Under no circumstances may the mains connection within an Ex-area (Ex zone) be made to a
standard socket outlet!

12 1.3-09/2025 Art.nb. 34461
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Mains connection for operation in Zone 2

If the ROTOGEN 2 Ex is connected to the mains power system within an area with a potentially explosive
atmosphere falling under Zone 2, the connection work must be carried out by a qualified electrician.
The specific form of the connection itself will depend on the physical circumstances at the premises.
The two variants A and B shown below are therefore provided as examples only and are not binding
for all cases.

Variante A: Area with a potentially explosive atmosphere, Variante B: Adjacent room, no potentially
Zone 2 (lacquer mixing room) explosive atmosphere

€ &
V.-

Variante A: Electrical connection within the EX-zone

1 ROTOGEN 2 Ex compact mixer
2 Mains power cable 3 m; remove earthing pin plug
3 Hazardous-duty terminal box or hazardous-duty plug (each with ON/OFF function and separate fuse)

Variante B: Electrical connection outside the EX-zone

1 ROTOGEN 2 Ex compact mixer

4 Mains power cable 3 m with earthing pin plug

5 Sealed wall opening

6 Socket outlet with earthing contact, separate fuse and switch

Never connect up to the mains power system within an area with a potentially explosive
atmosphere (EX zone) by connecting to a standard commercially available socket outlet!

The work of connecting to the mains power supply must always be carried out by a qualified
electrician!

To fully switch the ROTOGEN 2 Ex on and off, always use the mains switch on the hazardous-duty
terminal box or the ON/OFF switch if used in a non-EX zone.

Trial run

To check that the machine is in good working order, you must carry out a trial run with a mixing
container when you are starting up the ROTOGEN 2 Ex for the first time or after carrying out
maintenance work or repairs.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 13
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Holding elements | Accessories

Collomix GmbH

D-85080 Gaimersheim

The ROTOGEN 2 Ex is equipped with interchangeable holding elements and adapters for enabling toner pots, mixing cups and other

containers from different manufacturers to be used for mixing. The mixer comes with the # 72850 (turquoise) holding element as

standard.

Only suitable, electrically conductive adapter and foam inserts may be used to hold smaller containers. These must be regularly checked

for proper function and cleaned. If they are worn, they must be replaced with original spare parts.

The tension spring in the mounting insert must be cleaned regularly and must not be covered with paint or dirt to ensure continuous

contact with the conductive plastic or foam.

The Holding element # 72851 (black) is optionally available for higher container weights.

Art. nb. Description Container weight
72850 Holding element ,turquoise” 0 kg until 1,0 kg
72851 Holding element , black” 1,0 kg until 2,0 kg

Make sure that you always use the right element/adapter for the respective
mixing cup system. The use of an unsuitable holding element may lead to damage
to the machine and/or incomplete homogenization!

Holding element and adapter for 3M™ PPS

PPS — 700 ml
PPS — 900 ml
#72850 * # 63031
PPS — 200 ml a %@
#72850 * # 63049
14 1.3-09/2025
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Holding element and adapter for SATA® RPS

RPS — 600 ml Q

RPS — 900 ml

#72850 * # 63032

RPS — SATA Mini 300 ml u %

#72850 * # 63048

*For up to 70% filling of the container (normal case).
For higher filling quantities, use 72851 holding element “black” for more than 1 kg container weight.

Holding element for mixing toner pots (Glasurit, DuPont, Spies Hecker, Standox, among others)
Container weight
until 1 kg until 1 kg

Toner pot 0.5 | metal/plastic 3110mm +1,5mm

Toner pot 1.0 | metal/plastic 3110mm +1,5mm
# 72850 #72851

Plastic bottle 0.125 ml (Glasurit/R-M)

° &

# 72850 # 63052
Laboratory cup 300 ml + 3M PPS Midi c QE}>
# 72850 # 63059
Pull out the holding element you wish to replace from the quick-change mount. Insert the new holding element in the
quick-change mount, turn it until you feel it latch in and then press until it is fully locked in place.

Further adapters available on request - see also Collomix accessories and adapter list.

Additional accessories:

72312 ROTOGEN BASE 2 a

72853  Wall bracket ROTOGEN 2 9

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 15
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ROTOGEN 2 Ex

Operation

Danger of injury from damaged or defective machine parts

e Defective parts can lead to malfunctioning and injuries.
= Have damaged machine parts replaced immediately with original replacement parts by suitable skilled

personnel!

CAUTION

Risk of injury from rotating machine parts

e Rotating machine parts can cause injuries if touched!

= Do not reach into the rotating parts of the appliance during the mixing process!
= Wear tight-fitting clothing, no jewellery and a hairnet if you have long hair.

Check the function of all safety-relevant components of the ROTOGEN 2 Ex before starting
work. Defective or damaged parts must be replaced by an authorised service partner before

> P BB

starting work.

Switching the ROTOGEN 2 Ex on and off
After the ROTOGEN 2 Ex has been connected to the mains voltage, the display (A) shows the last mixing time selected.
The set speed (C) can be recognised at the bottom edge via the bar display (D).

After 10 minutes, the ROTOGEN 2 Ex automatically switches to standby mode and the display is switched off.
To switch the ROTOGEN 2 Ex to operating mode, press any button.

16 1.3-09/2025 Art.nb. 34461
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Selecting the mixing time

The mixing time can be set in steps of 10 seconds using the +/- buttons (E).
In the range from 10 min, the mixing time is increased in 1 min increments, up to a maximum mixing time of 60 min.

The TIMER/SPEED button (F) can be used to switch between the mixing time and speed display.

i)
- LTIME

Selecting the mixing speed

You can switch to the speed display (B) by briefly pressing the TIMER / SPEED button (F).
The speed can be set in four stages using the +/- buttons (E).

The set speed (C) can be recognised at the bottom edge via the bar display (D).

Press the TIMER/SPEED button (F) to return to the mixing time display.

~foaming“ materials Standard ndifficult-to-mix“ materials
Speed level 1 Speed level 2 Speed level 3 Speed level 4
250 rpm 290 rpm 320 rpm 340 rpm

If the imbalance is too great, you can switch to a slower speed.
A slower mixing speed may require a longer mixing time.

Starting the mixing cycle

To start the mixing cycle, press the I/0 button (G) momentarily.

The remaining mixing time is shown in the display (A) during mixing.

After the mixing time has elapsed, the mixing speed is reduced until the machine comes to a complete stop.
The container can be removed.

The next mix can be started with the last mixing time and speed used.

Stopping the mixing cycle prematurely

The mixing process can be stopped prematurely at any time by briefly pressing the I/0 button (G).

The mixing unit slows down quickly and the mixing process ends.

“Sto” is shown on the display (A) until the ROTOGEN 2 has come to a complete standstill.

If “rdy” appears in the display (A), the mix is complete.

The next mixing cycle can then be started with the homogenization time and speed which was used last.

Art.nb. 34461 1.3-09/2025 17
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Troubleshooting

Collomix GmbH
D-85080 Gaimersheim

Using the trouble-shooting tables listed in this chapter, you can check whether you are able
to correct the errors yourself or whether you need to call the customer service department:

Status of the machine Cause + measures:

The mixing time in the display is running
No rotation of the mixing unit
Container is not mixed

A whirring noise can be heard

The mixing motor has been forced out of cycle because of imbalance or
overloading.

= Check whether the maximum permissible load of 2.0 kg was
exceeded

= Check whether the right holding element for the mixing container
was used

= Check whether the holding element is fully locked in place in the
mount

= Select a slower mixing speed

Mixing results are not satisfactory

Rotation of the mixing unit

The Holding element does not rotate during
mixing.

The drive belt is defective

= Check the drive belt and replace it if there are any abnormalities

Mixing results are not satisfactory
Holding element, including container,
rotates during the mixing process

The mixing time and/or speed level is not set correctly

= Optimisation of the mixing time
= Use of a faster/slower speed level

Before calling the customer service department, please make a note of the serial number of the ROTOGEN 2 Ex
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CAR PAINT MIXER

Collomix GmbH
ROTOGEN 2 Ex

D-85080 Gaimersheim

Service and maintenance

Danger of death due to dangerous electrical voltage
e Moisture ingress into the machine can lead to faulty electrical parts and thus to a danger of injuries

(electric shock)!
= Never clean the machine using a hose or a high-pressure cleaner

WARNING

Danger due to unexpected movements of the machine

e Injuries due to an unexpected starting of the mixer during cleaning or maintenance
= Before all maintenance and cleaning work, disconnect the mixer from the electricity supply by pulling

out the mains plug

o> Ob

The mixer must always be disconnected from the power supply by pulling the mains plug prior to any
maintenance and cleaning work.

=  The round belt on the ROTOGEN 2 Ex device must be replaced with a new one after 500 hours of use,

but no later than after 2 years.

=  The machine does not contain any other components requiring regular servicing.

= Remove all residual traces of lacquer immediately.

= (Clean the machine immediately after use.

= Never clean with running water (damp cleaning cloth / antistatic cleaning agent).

=  Clean the foil on the front of the control panel with a damp cloth.

To make it easier to clean the compact mixer, the guard (2) can be removed. To do so, pull off the
holding element (1) and undo the three fastening screws (3).

Always fit the guard back in place immediately after completion of any such work.
Ensure that the guard and the holding element run freely.

Never use the machine without the guard attached!
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CAR PAINT MIXER Collomix GmbH
ROTOGEN 2 Ex D-85080 Gaimersheim

Repair

Danger of death due to dangerous electrical voltage

Live parts can cause injuries if touched!

Never open coverings or safety devices of the machine.
Repairs must be carried out exclusively by trained skilled personnel.
After completion of a repair, the proper condition of all safety devices and electrical equipment must

udu

be checked and documented.

Have repairs on the electrical system only performed by expert personnel or Collomix Factory Service. In the event of faults
or defects, please contact our sales and service partner.

Replace damaged machine parts immediately. Only use original Collomix accessories and spare parts.

Do not reconstruct, change or remove safety-relevant parts!

Additional add-ons may not impact safety and must be approved by the manufacturer.

Service address:

Collomix GmbH

DaimlerstraRe 9, D-85080 Gaimersheim
Germany

Tel.: +49 (0) 84583298 -0

Fax.:  +49 (0) 8458 32 98 — 30

E-Mail: service@collomix.de

Disposal

The device, accessories and packaging should be disposed of in an environmentally friendly way. Do not
dispose of in household waste.

Electric devices do not belong in the household waste. Non-functional equipment can be recycled at public
collection centres for electrical waste.
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Collomix GmbH CAR PAINT MIXER
D-85080 Gaimersheim ROTOGEN 2 Ex

Warranty

The manufacturer grants a 24 months warranty covering manufacturing and material defects for this device. Please enclose
proof of purchase with a warranty claim.

Any warranty and liability claims are excluded in the case of personal injuries and/or material damage, if they are caused
by one or several of the following causes:

¢ Unintended use of the machine

e Improper commissioning, operation and maintenance of the machine

» Damage due to excessive contamination and/or insufficient cleaning.

e Unauthorised structural changes of the machine

 Improperly performed repairs and/or use of third-party spare parts.
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CAR PAINT MIXER
ROTOGEN 2 Ex

A DEPOSER

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

A DEPOSER

EN MAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer:

Collomix GmbH
DaimlerstraRe 9

85080 Gaimersheim
Germany

Telefon: +49 (0)8458 3298-0
Telefax: +49 (0)8458 3298-30
info@collomix.de
www.collomix.com

Made in Germany
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